EQ Mode Change
Either Earbud
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EQ PRESETS

o * MUSIC MODE - DEFAULT

* MOVIE MODE

* PODCAST MODE

Questions Visit: www.skullcandy.com

Si vous avez des questions, allez sur : www.skullcandy.com
Si tienes dudas, visita: www.skullcandy.com

Domande Visitare il sito: www.skullcandy.com

Fazer perguntas: www.skullcandy.com

Bei Fragen: www.skullcandy.com

Voor vragen bezoek: www.skullcandy.com

For spergsmél se: www.skullcandy.com

Vastauksia 16ytyy: www.skullcandy.com

For spersmal, besek: www.skullcandy.com

Vid fragor, bes6k: www.skullcandy.com

Ecnu y Bac BO3HUKHYT BOMpOCk!, noceTute: www.skullcandy.com
Sorular Ziyaret edin: www.skullcandy.com

wWAEAEHE : www.skullcandy.com
BEHHZHEITESETEZEL www.skullcandy.com
29| Argh: www.skullcandy.com
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EN Maximum operating temperature 45°C.

FR Température maximale de fonctionnement 45°C.
ES Temperatura méxima de funcionamiento 45°C.
DE Maximale Betriebstemperatur 45°C.

JP BfEFAIREIF45°CTY .

ZH SRR TIERE 45C,

Change Equalizer Modes
Changer les modes d'égaliseur
Cambiar modos de ecualizador
Cambia modalita equalizzatore
Alterar os modos do equalizador
Andern Sie den Equalizer-Modus
Wijzig de equalizermodi

Skift udligningstilstande

Vaihda taajuuskorjaimen tiloja
Endre utjevningsmodus
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Charge Earbuds
Rechargez Les Ecouteurs
Audifonos De Carga

Charge Earbuds
Earbud LED's turn RED to
indicate Charging' Carica Gli Auricolari
Carregar Auriculares
Ohrhérer aufladen

Opladen Oordoppen

Oplad Heretelefoner

Lataa Nappikuulokkeet
Lade Qreplugger

Ladda Oronsnackor
HaywHuku C AKKymynatopom
Kulak ici Kulakliklar Sarj Et
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EN Speaker Driver: 6mm, Impedance: 16 Ohms, THD <3%@50KHz-10KHz, Voltage
Regulation: 3.7v, Bluetooth® 5.3, Frequency Band: 2.402GHz - 2.480GHz, Maximum
Power:8.3dBm, Weight: 40.59g. FR Driver Président: 6mm, Impédance: 16 Ohms,
THD <3%@50KHz-10KHz, Tension: 3.7v, Bluetooth® 5.3, Bande de fréquence:
2.402GHz - 2.480GHz, Puissance Maximum:8.3dBm, Poids: 40.59g. ES Controlador
del altavoz: 6mm, Impedancia: 16 Ohms, THD <3%@50KHz-10KHz, Voltaje: 3.7v,
Bluetooth® 5.3, Banda de Frecuencia: 2.402GHz — 2.480GHz, Poder Maximo: 8.3dBm,
Peso: 40.59g. DE Lautsprecher -Treiber: 6mm, Impedanz: 16 Ohm, THD <3%@50KHz-10KHz,
Spannungsregelung: 3.7v, Bluetooth® 53, Frequenzband: 2.402GHz — 2.480GHz, Maximale
Performance8.3dBm, Gewicht: 40.59g. JP AE—H— RS A /N\— : 62U X—KIL, 12K
—H R 1674 — L, THD THD <3%@50KHz-10KHz, BEL ¥1L—>3> : 37v, ®
Bluetooth® 5.3, B 2.402GHz - 2.480GHz, A/\7+—< > X:<8.3dBm E& :
405995 1, ZH HEREIRANER : 628K, BT : 16K, THD <3%@50KHzZ-10KHz, BBFE TR
5 : 37, 553, $tH: 2.402GHz - 2.480GHz, B AZh:8.3dBm, & : 40595,

EN Skullcandy, ®,and other marks are registered trademarks of Skullcandy, Inc. Al rights
reserved. FR Skullcandy, et les autres marques sont des marques déposées de
Skullcandy, Inc. Tous droits réservés. ES Skullcandy, By las demas marcas son marcas
registradas de Skullcandy,Inc. Todos los derechos reservados.
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Charge Case
Rechargez L’étui
Estuche De Carga
Carica La Custodia

Charge the Case

Estojo De Carregamento
Ladeschale aufladen
Oplaadetui

Opladeretui

Lataa Kotelo
Ladingseske
Laddningsfodral
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LED Pulsing RED - 0%-25% case charge
LED Pulsing Yellow - 25%-75% case charge
LED Solid GREEN - 76%-100% case charge
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I FCC SAR statement

| This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled

| environment. End user must follow the specific operating instructions for satisfying RF
exposure compliance. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction

| with any other antenna or transmitter.

| The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio waves
established by the Federal Communications Commission (USA). These requirements set
a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The highest SAR value reported
| under this standard during product certification for use when properly worn on the head.
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IC SAR statement I

This equipment complies with ISED radiation exposure limits set forth for an uncontrolled |

environment. End user must follow the specific operating instructions for satisfying RF |
exposure compliance. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction

with any other antenna or transmitter. |

The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio waves |
established by the ISED. These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over

one gram of tissue. The highest SAR value reported under this standard during product |

certification for use when properly worn on the head. |
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.L'appareil est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements d'ISDE prescrites pour
les environnements non contr?Ié s. Les utilisateurs finaux doivent suivre des instructions
d'utilisation spé cifiques afin de respecter la conformité a I'exposition aux radiofré quences.
Cet é metteur ne doit pas é tre placé ou exploité avec une autre antenne ou é metteur.

Les appareils portables sont con?us pour ré pondre aux exigences d'exposition aux ondes
radio é tablies par ISDE. Ces exigences é tablissent une limite SAR moyenne de 1,6 W / kg
par gramme de tissu. La valeur SAR la plus é levé e rapporté e conformé ment & cette norme
lors de la certification du produit lorsqu'il est porté correctement sur la té te.

Re-Sync Earbuds
Both Earbuds

*While On

*Bluetooth Disconnected

Re-sync earbuds
Re-synchroniser les écouteurs
Volver a sincronizar los auriculares
Risincronizza gli auricolari
Sincronizar novamente os fones de
ouvido

Neu-Synchronisierung der
Ohrhérer

Synkroniser oretelefoner igen
Synchroniseer de oordopjes
opnieuw

Synkronoi korvanapit uudelleen
Synkronisera éronsnackorna igen
Synkroniser erepluggene pa nytt
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Reset Device

Reset Paired

Device List
Both earbuds

*While ON

*Bluetooth Disconnected

Réinitialiser I'Appareil
Reiniciar el Dispositivo
Ripristina Dispositivo
Reinicie o Dispositivo
Kopplung zuriicksetzen
Reset het Apparaat
Nulstil Enhed
Nollaa Laite
Nulstil Enhed
Aterstall Enhet
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equipment can be recycled, it is now marked with a crossed out wheeled bin
symbol. Please do not throw any electrical equipment (including those marked
with the crossed out wheeled bin symbol) in your bin.

Many Local Authorities will have containers that collect batteries for recycling.
Public bulldings and your workplace may also have containers. If you do not
recycle, batteries will end up in landfill where hazardous substances will leak out
and cause soil and water contamination — harming wildiife and also human health.
Batteries containing hazardous materials such as mercury (Hg), cadmium (Cd) or
lead (Pb) are marked with their chemical symbols as well. This symbol means that
according to local laws and regulations the battery shall be disposed of separately
from household waste. When this product reaches its end of I, take it to a
collection point designated by local authorities or return to purchase location for
recycling or disposal

FR Les prodits de Skullcandy bénéficient d'une garantie de 1 an. Si le produit ne
fonctionne pas comme nous I'avions promis, nous arrangerons ga. Pour toute
réclamation, question, ou pour connaitre les conditions générales :

Etats-Unis & Canada uniquement : visiter la page Skullcandy.com/warranty ou
appeler le 1-888-MYSKULL

Autres pays : visiter la page Skullcandy.com/support/international-support

De nombreux appareils électriques peuvent &tre réparés ou recyclés, ce qui
permet de préserver les ressources naturelles et I'environnement. Si vous ne le
mettez pas au recyclage, I'équipement électrique se retrouve & la décharge, ou
des substances dangereuses peuvent s'échapper et entrainer une contamination
des sols et des eaux - nuisant & I'environnement et aussi  la santé humaine. Pour
vous rappeler que les vieux apparells électriques peuvent étre recyciés, ils sont &
présent dotés d'un symbole de poubelle sur roues barrée. Veuillez ne pas jeter
d'appareil électrique (y compris ceux qui portent le symbole de poubele sur roues
barrée) dans votre poubelle.

De nombreuses entités locales disposent de conteneurs pour collecter les
batteries & recycler. Les batiments publics et votre lieu de travail disposent aussi
peut-étre de conteneurs. Si vous ne les mettez pas au recyclage, les batteries se
retrouvent & la décharge, ou des substances dangereuses peuvent s'échapper et
entrainer une contamination des sols et des eaux — nuisant  l'environnement et
aussi 4 la santé humaine. Les batteries qui contiennent des produits dangereux
tels que du mercure (Hg), du cadmium (Cd) ou du plomb (Pb) sont également
dotées du symbole de ces produits chimiques. Ce symbole signifie que selon les
lois et réguiations locales en viguevr, la batterie doit 8tre jetée séparément des
déchets ménagers. Lorsque ce produit atteint la fin de sa vie, emmenez-le & un
point de collecte indiqué par les autorités locales ou retournez au lieu d'achat pour
recycler ou éliminer le produit,

ES Los productos de Skullcandy cuentan con el respaldo de una garantia por 1
afio. Sino funciona de la forma que prometimos, lo solucionaremos. Si tiene
reclamos, preguntas o para consultar los Términos y Condiciones:
Paralos EE. UU. y Canadé visite Skullcandy.ct
1-888-MYSKULL

Para todos los demés paises: visite Skullcandy.com/support/international-support
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Muchos articulos eléctricos se pueden reparar o reciclar, lo que ahorra recursos
naturales y protege el medio ambiente. Si usted no recicla los equipos eléctricos,
terminaran en un relleno sanitario donde se pueden filtrar sustancias peligrosas
que contaminan Ia tierra y el agua, lo que puede generar dafios a la vida sivestre y
también a la salud humana. Para recordarle que los equipos eléctricos viejos se
pueden reciclar, ahora se marcan con un simbolo de un contenedor con ruedas
tachado con una cruz. No deseche ningtn equipo eléctrico (incluidos aquellos
marcadas con el simhalo de un. can ruedas tachad N UNA Cruz) en.
su cubo de basura.

Muchas autoridades locales tienen contenedores donde recogen baterias para su
reciclaje. Es posible que también haya contenedores en edificios publicos y en su
lugar de trabajo. Si usted no recicla las baterias, terminaran en un relleno sanitario
donde se pueden filtrar sustancias peligrosas que contaminan Ia tierra y el agua, lo
que puede generar dafios a la vida silvestre y también a la salud humana. Las
baterfas que contengan materiales peligrosos, tales como el mercurio (Hg),
cadmio (Cd) o plomo (Pb), también estan marcadas con sus simbolos quimicos.
Este simbolo significa que, de acuerdo con las leyes y reglamentaciones locales, la
bateria debe desecharse por separado de los desechos domésticos. Cuando este
producto llegue al final de su vida (til, llévelo a un punto de recoleccion designado
por las autoridades locales o devuéivalo al lugar de compra para su reciclaje o
eliminacién

IT Gli prodotti Skullcandy sono coperti da una garanzia di 1 anno. Se non funziona
come abbiamo promesso, sistemeremo le cose. Per reclami, domande o Termini e
condizioni:

Solo Stati Uniti e Canada: visitare Skullcandy.com/warranty o chiamare il numero
1-888-MYSKULL

Tutti g altri Paesi: visitare Skullcandy.com/support/international-support

Molti apparecch elettrici possono essere riparati o riciclati, senza gravare cos sulle
risorse naturali e sul’ambiente. Se non ricicl, le apparecchiature elettriche finiranno
in discarica, dove le sostanze pericolose possono fuoriuscire e contaminare i
suolo e I'acqua, danneggiando la fauna selvatica e anche la salute umana. Per
ticordarti che le vecchie apparecchiature elettriche si possono ficiclare, ora sono
contrassegnate con il simbolo del cestino barrato. Non gettare le apparecchiature
elettriche (comprese quelle contrassegnate con il simbolo del cestino barrato) nel
bidone.

Molte autorita locali dispongono di appositi contenitori per i riciclaggio delle
batterie. Anche in azienda e in alcuni edfici pubblici potrebbero essere disponibil
tali contenitori. Se non ricicli, le batterie finiranno in discarica, dove le sostanze
pericolose possono fuoriuscire e contaminare il suolo e 'acqua, danneggiando la
fauna selvatica e anche la salute umana. Le batterie contenenti materiali pericolosi
come mercurio (Hg), cadmio (Cd) o piombo (Pb) sono contrassegnate con i
rispettivi simboli chimici. Questo simbolo indica che, in base alle leggi e alle norme
locali, Ia batteria deve essere smaltita separatamente dai ifiuti domestici. Quando
questo prodotto raggiunge la fine del suo ciclo di vita, bisogna portarlo in un punto
di raccolta designato dalle autorita locall o restituirlo al luogo di acquisto per il
ficiclaggio o lo smaltimento.

natirliche Ressourcen gespart und die Umwelt geschiitzt. Wenn Sie nicht
recyceln, landen Ihre elektrischen Geréte auf Dort laufen

pa soppelfyling der farlige substanser kan lekke ut og forarsake jord- og
vannforurensning — som skader dyrelivet og folks helse. For & minne deg pa at
|

|| DE Git fir Skulcandy-Produteeine einfiige Garanti. Ein Produkt
| funktoniert nicht 50, wie vir das versprochen haben? Wir sorgen fi Abhife. Fur
e, Fragen und all gungen
| Nur fir USA und Kanada: Besuichen Sie Skullcandy.com/warranty oder rufen Sie
uns an unter 1-888-MYSKULL

Fur alle anderen Lander: Besuchen Sie
| Skullcandy.com/support/international-support

I Viele Elektroartikel konnen repariert oder recycelt werden. Dadurch werden

sty Baden-und itz cdschadk
der Umwelt, Tierwelt und der Gesundheit der Menschen. Um Sie daran zu
erinnern, dass elektrische Geréate recycelt werden konnen, sind diese jetzt mit
einem durchkreuzten Miilltonnensymbol markiert. Bitte werfen Sie keine
I elektrischen Geréte (einschlieBlich der mit dem durchkreuzten Mulltonnensymbol
markierten) in Ihren Abfall.

Viele ériliche Behorden stellen Sammelbehalter zum Batterie-Recycling zur
Verfiigung. Auch in éffentlichen Gebauden und an lhrem Arbeitsplatz gibt es
maglicherweise solche Behalter. Wenn Sie nicht recyceln, landen Ihre Batterien auf

I Mullhalden. Dort laufen gefahrliche Substanzen aus, verursachen Boden- und

I Wasserverschmutzung und schaden der Tierwelt und der Gesundheit der
Menschen. Batterien mit Gefahrensubstanzen wie Quecksilber (Hg), Cadmium (Cd)
und Blei (Pb) sind auBerdem mit dem jeweiligen chemischen Symbol markiert.
Dieses Symbol bedeutet, dass die érilichen Gesetze und Vorschriften eine vom

| Haushaltsmiill getrennte Entsorgung von Batterien vorsehen. Am Ende der
Lebensdauer des Produkts sollten Sie es zwecks Recycling oder Entsorgung zu

| einer bensrdiichen Sammelstelle vor Ort oder zum Geschaft, in dem Sie es gekaut

| haben, bringen

| F Skullcandyn tuotteila on vuoden taku Mikdi tuote ef toimi uvatula tavall,
Skullcandy korjaa asian. Mikéli kayttéja haluaa esittéa vaateita tai kysymyksid tai
haluaa tutustua ehtoihin:
Vain Yhdysvallat ja Kanada: vieraile osoitteessa Skullcandy.com/warranty tai soita
1-888-MYSKULL.
Kaikki muut maat: vieraile osoitteessa
Skullcandy.com/support/international-support.

Monet séhkdlaitteet voidaan korjata tai Kierrattia, miké saéstia luonnonvaroja ja

vahingoittaen néin luontoa seké inmisten terveytta. Kierrttamisesta

muistuttamiseksi sénkdlaitteessa on nyt rastin peittamén pybrélisen jéteséion

merkki. Al heité mitéén sahkolaitetta (mukaan Iukien laiteet, joissa on rastin

peittémén pyorélisen jateséilion merkki) omaan jétesalio6si.

Monila paikalisill viranomaisill on séi6ité ja astioita, joihin akut voidaan jatta

Kierratettaviksi. Julkisissa rakennuksissa seka omalla tydpaikalasi saattaa myos

olla tallisia séiliita. Jos akkuia ei Kierratetd, ne patyvét kaatopaikalle, jossa

vaarallset ainest vuotavat uios ja saastutavat maaper ja vesistdia -

| vahingoittaen néin luontoa seké inmisten terveytté. Vaaralisia materiaaleja — kuten
elohopeaa (Hg), kadmiumia (Cd) tai lyiya (Pb) - sisaltévissé akuissa on fiséksi

| kyseisten aineiden kemialiset merkit, Merkki tarkoittaa, etta paikalisten lakien ja

| s8Enntsten mukaan ak e névitaa erlsin koitdousicesta. Kun amén
tuotteen Kyttéiké paityy, se tulee viedé paikalisten viranomaisten osoittamazn
Ker# tai palautiaa " ierratysté tai havittamisté varten.

ympristoé. Jos sahkolaitetta i kierréitetd, se padtyy kaatopaikale, jossa
E{ vaaralliset aineet vuotavat ulos ja saastuttavat maaperaa ja vesistj —

|
| DA Skulcandy produkter er daskket af en 1-&rs garanti. Huis det ke virker som i
| lovede, ordner videt. For ka, sporgsmal eler ik og betingelser

Kun USA og Canada: besog Skullcandy.com/warranty eller ring p&

| 1-888-MYSKULL

| Alle andre lande: besog Skullcandy.com/support/international-support
|

|

|

Mange elektriske varer kan repareres eller genbruges, hilket sparer
naturressourcer og beskytter mijoet. Hvis du ikke genbruger, vil elektrisk udstyr
ende pé lossepladsen, hvor farlige stoffer vil lzekke ud og forérsage jord- og
vandforurening — hviket skader dyreliv og ogsa menneskers sundhed. For at
minde dig om, at gammelt elektrisk udstyr kan genbruges, er det nu markeret med
et overstreget skraldespandssymbol. Du mé ikke smide eventuelt elektrisk udstyr
(herunder det, der er markeret med det overstregede skraldespandssymbol) i din
skraldespand.

Mange lokale myndigheder har beholdere, der indsamler batterier til genbrug.
Offentlige bygninger og din arbejdsplads har muligvis ogs beholdere. His du ikke
genbruger, vil batterier ende pa lossepladsen, hvor farlige stoffer vil laskke ud og
forérsage jord- og vandforurening — hviket skader dyreliv og ogsd menneskers
sundhed. Batterier indeholdende farlige materialer sasom kvikselv (Hg), cadmium
(Cd) eller bly (Pb) er ogsé afmaerket med deres kemiske symboler. Dette symbol
betyder, at batteriet, i henhold til lokale love og forordninger, skal bortskaffes
separat fra husholdningsaffald. N&r dette produkt nr slutningen af sin levetid, skal
du medbringe det til et indsamiingssted udpeget af lokale myndigheder eller vende
tibage il kobsstedet med henbiik pa genbrug eller bortskaffelse.

NO Skullcandys produkter har ett &rs garanti. Dersom den ikke fungerer som lovet
vil vi rette opp | det. For krav, sporsmél eller vilkar:

Kun USA og Canada: g4 til Skullcandy.com/warranty eller ring 1-888-MYSKULL
Alle andre land: gé til Skullcandy.com/support/international-support

Mange elekiriske varer kan repareres eller gjenvinnes, og pa den méten sparer vi
naturressurser og miljoet. Dersom du ikke resirkulerer, kan elektrisk utstyr havne

gammelt elektrisk utstyr kan gjenvinnes er det n& markert med et utkrysset
soppelkassesymbol. Ikke kast elektrisk utstyr (inkludert de som er markert med
utkrysset soppelkassesymbol) i soppelkassen

Mange lokale myndigheter har beholdere som samler batterler for gienvinning.
Offentlige bygg og arbeidsplassen kan ogsa ha beholdere. Dersom du ikke

menselike gezondheid. Batterijen met gevaarlike materialen zoals kwik (Hg),
cadmium (Gd) of lood (Pb) zijn eveneens gemarkeerd met hun chemische
symbolen. it symbool betekent dat de batterij volgens de lokale wetten en regels
gescheideryvan huishoudelijk afval wordt verwiiderd. Breng dit product aan het
einde van zlin levensduur naar een door de gemeente aangewezen verzamelpunt
of breng hef terug naar de plek van aankoop voor recyciing of verwidering

SV Skullcandys produkter omfattas av 1 &rs garanti. Om de inte fungerar som
utlovat rattdr vi till det. Krav, fragor och allmanna villkor:

Endast USA och Kanada: besok Skullcandy.com/warranty eller ring
1-888-MYSKULL
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Ménga e\ektronlska produkter kan repareras eller &tervinnas vilket sparar
naturresursbr och milin. Om du inte &tervinner kommer den elektroniska
utrusmmger att hamna pa en tipp dar farliga amnen lacker ut och fororenar jorden
och vattnet vilket skadar s val djuriivet som ménniskors hélsa. For att paminna
om att elekronisk utrustning kan &tervinnas har de mérkts med en verkryssad
soptunna. Sléng inte nagon elektronisk utrustning (inklusive de med den
overkryssade soptunnan) i din soptunna.

Manga lokgfa myndigheter har behalare for uppsamling av batterier. Aven
offentliga byggnader och din arbetsplats kan ha sadana behallare. Om du inte
Atervinner kommer batterierna att hamna pa en tipp dér farliga &mnen kicker ut
och férorentr jorden och vattnet vilket skadar s vl djurlivet som ménniskors
halsa. Battqrier innehaller farligt material som kvicksiver (Hg), kadmium (Cd) och
bly (Pb) ocH &r &ven markerade med deras kemiska symboler. Denna symbol
innebir att | enlighet med lokala lagar och férordningar skall batteriet avyttras skilit
fréin hushalisavfallet. Nér denna produkt nér siutet av sin livslangd skall den tas till
en uppsamfingsplats angiven av lokala myndigheter eller tilbaka til inkpsplatsen
for élervinnrg eller avyttrande.

RU Ha npogykuwio Skullcandy pacripocTparsercs raparTis 1 ro, Ecin
YCTPOICTEO He PAGOTAET AOMKHbIM OGPA3OM, Mol BHECEM UCMPABNIGHIS. YTOGs!
o o5 ¢ I " WM €CAM Y BAC ECTH MPETEHIMA 1
B0MpOCH!

Tonsko Ans|CLLIA v Kariagsi: nocervre caiir Skullcandy.com/warranty un
110380HMTE O Tenedbory 1-888-MYSKULL

[1718 BOEX ABYTIAX CTPaH: MIOCETUTe CaliT

Skullcandy. Clom/suppon/mlematlonalrsuppon

Mrorvie ongapinecive MIPUEOPSI MOFYT GbiTh OTPEMOHTVPOBAH!
NePEePaGOTaHbI AR COXPaHEHIA MPUPORHBIX PECYPCOB 1 OKPYXAIOLLEH CPEabI.

EGAM 3716KTPO06OPY0BaHie He BYAIST GAAHO Ha NepepaBoTKy, OHO OKAXETOA Ha
MOMUFOHE GAITOBLIX OTXOI0B, 1 B PE3YILTATE yTekit ONaCHsX BELLECTE
TIUSORSE EDFHOAD 013 1 7, EHOGT S TMPOAS 1 0PSO
flofieit. O BE3MOXHOGTI CAAUM BIEKTPOGBOPYEIOBaHIR HA NepepasoTy
HaNOMyHAEY MAPKUPOBK B BN NEPEYEPKHYTOTO MYCOPHOTO KOKTeIHepa. He
BsiGpaceBalTe nosakwe (sovas c
MEPKIIPOBK(7 B BIIfIE NEPEHEPKHYTOTO MYGOPHOTO KOHTEHEPA) & MyCOpHbIA
KOHTeIHEp.
Bo MHOMIX thyHiLL n i cBopa

0poB Ha NepepasoTky. TaKOKE MOTYT 6biTb yCTaHOBNGHS B
OBLLECTBEHHLIX GAAHISX 1 HA BaLLIEM PABOLEM MeCTe. ECA aKKYMYJTODb! He
6y/yT CllaHY! Ha NEPEPAGOTKY, OHH OKAXYTCA Ha MO/IATOHE BHTOBLIX OTXOIOB, M

BoR, Havof 9N PHPORG 1 JA0PEKID nioe. Takke Ha akkyMynaTopbl,
copepxaLLue Takite onackble eluiecTsa, Kax pryTs (Hg), kaawuit (Cd) win
cautHel (Pbj| HaHeCeHa MapKIIPOBKa B Bl COOTBETCTEYIOLLIX XUMAHECKiX
CMMBONIOB. TaKas MaPK/IPOBKA YKAGHIBAET Ha TO, YTO & COOTBETCTEMN C
MECTHLIMIA HODMATVEHO-ABOBLIMA AKTAM BKKYMY/ISTOPb! AOTKHS!
YTUNMMPOBATLCA OTAGNBHO OT GbITOBBIX OTXOA0B. 10 MCTENEHIM CPOKa CRyKGb!
[aHHOrO VSHieniis OTHECUTE €70 B NYHKT CBO0Pa, OMPeAeneHHsI MECTHbIMM
OpraHawit BIaCTIA, N BEPHAT ero & MECTO MOKYMKY S NepepasoTKyt 1
i |

TR Skulcarky irtnler 1 yilk garanti e destekdent, S5z verciginiz sekide
calismazsa, piizeltecegimize sz verdik. Talepler, sorular veya Hiikim ve Kosullar
icin: Sadece ABD ve Kanada: Skullcandy.com/support/international-support
adresini zlyafet edin

Birgok elektfiKii trtin onarilabilir veya geri dénistirtieblli, bu da dogal kaynaklarn ve
gevreyi koruf: Geri dniistim yapmazsaniz elektrikii ekipman, tehlikeli maddelerin
sizacag ve toprak ve su kirlligine neden olacai ve yaban hayata ve insan sagligina
zarar verecelji kati atik sahasina gidecektir. Eski elektrikii ekipmanlarin geri
donustumlerﬂece@m hatirlatrak igin artik (izerinde carpi isareti olan tekerlekli G3p
kutusu semiboli e isaretlenmistir. Litfen ¢8p Kutunuza herhangi bir elektriki
elipman (izprinde garpfaretclan tokerekd 65 ks semeoll ulunaniar dahl)
atmayin.

Bitgok Yerel Yetki, gerl déniisim igin pilettoplayan kaplar saglayacakir. Resmi
binalarda velis yerinizde de kaplar bulunabilr. Geri dniisim yapmazsaniz piller,
tehlikeli madidelerin sizacadj ve toprak ve su kirligine neden olacag ve yaban
hayata ve inSan sagligina zarar verecegii kati atk sahasina gidecektir. Civa (Hg),
kadmiyum () veya kursun (Pb) gibi tehiikeli maddeler iceren piller de kimyasal
sembolleriyle isaretlenmistir. Bu sembol, pilin yerel yasa ve yénetmeliklere gére
atimasi veyd ev atiklarndan ayn olarak atimasi gerektigi anlamina gelir. Bu Urin
kullanim émyiniin sonuna ulastiginda, yerel yetkilier tarafindan belirlenen toplama
noktasina gdtiriin veya geri dénlisim veya imha igin satin ama yerine geri
génderin. |

Pl

174

YTEOK/ ONACHER BellIECTE TponSon e 3arpfaeniE ouBsrm — . — . — . = T = —— — —— —
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LIMITED WARRANTY- FOR SALES IN AUSTRALIA:
AUS - Limited warranty for saled in Australia against all defects for 1 year from the
date of purchase. Product will bg replaced or refunded at our option. At your cost,
deliver product and Proof of Puréhase to Skullcandy at 6 Grevillea st, Byron Bay,
2481, NSW, Australia. Ph +61 02 6639 5555. Further details at
www.skullcandy.com.au or contact warranty@skullcandy.com.au. Your benefits
under this Skullcandy warranty ae in addition to your other rights and remedies
under a law in refation to this product. Our goods come with guarantees that
cannot be excluded under the Apsstralian Consumer Law, You are entitied to 2
replacement or refund for a major failure and for compensation for any other
reasonably foreseeable loss or dhmage. You are also entitled to have the goods
repaired or replaced f the goods fail to be of acceptable quality and the faiure
does not amount to a major taﬂe

Warning: To avoid hearing damaLe, do not listen at high volume levels,
Waarschuwing: Luister niet naar peer uide muziek om gehoorschade

te voorkomen

Avertissement : Pour éviter les dpmmages auditifs, n'écoutez pas a

haut volume.

Varoitus: &l kuuntele suurella &4henvoimakkuudella kuulovammojen
valttamiseksi

Warnhinweis: Horen Sie nicht be voller Lautstéirke Musik, um Hérschéden
2u vermeiden,

‘Awiso: per evtare danni alfucitd non ascottare iveli di volume troppo att
Aviso: Para evitar danos na sua pudigao, nao escute num volume elevado.
Advertencia: para prevenir danos auditivos, no lo escuche a volimenes
muy altos. 44

4 H 248 oYsy| fld 52 8522 SX| ofAI7| B ch
BEREEETET B AERETEINGENLIICL TS,
e AR NER, HDUASE BRI

Brumarite! Bo vaGexarie NoBHEXIeH/s Gyxa He MpessiluaiiTe
AONYCTUMBIVt YPOBEHS FPOMKOCTA.

Uyan: Isitme hasarini Snlemek ich yiiksek ses seviyelerinde dinlemeyin.
Varning: Fér att undvika horselskador, lyssna inte pa hog volym.

Advarsel: For at undga horeskader, ber du ikke lytte ved hoje lydstyrker.
Advarsel: For & unnga hzrse\sskrder bor du unnga & lytte med for hoyt
volum.
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Por la presente, Skullcandy \nternatiJJn GmbH
declara que el tipo de equipo de radio [Modelo:
S2TAW] cumple con la Directiva 2014/53 / UE.
El texto completo de la declaracién
conformidad de la UE est4 disponible en la
siguiente direccién de Internet: sku\lfandy.eu-
/product-documents

REENVOUWDIGPE— — — —| — — — — — —
EU-CONFORMITEITSVERKLARIN(i

Hierbij verklaart Skullcandy Internation GmbH dat
het type radio-apparatuur [Model: S2TAW

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverk-
laring is beschikbaar op het volgen

internetadres: skullcandy.eu/product-documents

FORENKLET |
EU-ERKLARING OM OVERENSSTEMMELSE
Hermed erkleerer Skullcandy Internation GmbH at
radioutstyrtypen [Model: S2TAW] er | samsvar
med direktiv 2014/53 / EU.

Den fulle teksten til Eu—samsvarserkel}-eringen er
tilgjengelig pa felgende internettadrésse:
skullcandy.eu/product-documents |

YKSINKERTAINEN |

EU: N VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
Talla tavoin Skullcandy Internation G[an
vakuuttaa, etta radiolaitteiden tyyppi'[Malli:
S2TAW] on direktiivin 2014/53 / EU rhukainen.
EU: n vaatimustenmukaisuusvakuutyksen koko
teksti on saatavilla seuraavassa Internet-osoit-
teessa: skullcandy.eu/product-docutnents

CAUTION |

Por este meio, a Skullcandy Internation GmbH
declara que o tipo de equipamento de radio
[Modelo: S2TAW] esta em conformidade com a
Diretiva 2014/53 / UE.

O texto integral da declaracdo UE de
conformidade esté disponivel no seguinte
enderecgo da Internet: skullcandy.eu/prod-
uct-documents

I I I I I
| | | FCC Compliance Statement | Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). | Americas Canada FERREENRN SRR A R EN Contains Li-ion battery. Battery must be EN Made in Vietnam
Power - On/Off Power - On Power - Off i i i i ion i i ion i j i itions: i i recycled or disposed of properly. iqué ot
| | Auto Power - On/Off I Power - On Power - Off This d.evK:e compll.e§ with Part.15 of.the FCC Rules. Operation |§ subject to the | .C)perahon is sub@ct to .the following two con.dmons. ( )TI;ns de\.nce. may not cause | SESQCsnLdy,JnC . g;g\lpc{a‘rlwdy Csatneijda‘ Lébg Y i P ' p p y. ) ) FR Fabriqué au Vietnam.
I I *Auto O R buds f c On/Off I “Off Mod On/off n Off following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) | interference.(2)This device must accept any interference, including interference that | ! Landmark Or. ailway St. Uni BEYR EtR Contlelnt une Pattene L{-mn.L;a batterie doit ES Hecho en Vietnam.
* | SMOKI N , Bu Ds | Y uto Un - Remove buds trom Lase Encendido/Apagado | ode Encendido On Mode Apagado this device must accept any interference received, including interference that may | may cause undesired operation of the device. | Zirku%gauzgi?% USA ;i”ﬁi‘;‘ﬁ:- ?:S V6A 1A4 Canada etre recycle ou jet s correctement. ZH HEHE.
- i i " - u y. ul Y- = ES Contiene una bateria Li-ion. La bateria debe
), ‘Auto Off - Place buds into Case Accensione/Spegnimento Either bud Accensione Both earbuds Spegnimento cause undesired operation. e EL B ® ser reciclada o desechada adecuadamente.
| | Ligar/Desligar | Ligar . | L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est | (Pb) (Hg) (Cd) NN ZRTEK AR e L . Smokin’ Buds
M 9 M Desligar Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada ST SIE  dest S lght s Smokin’ Buds XT
I I Ein/Aus I Ein Aus " d vold the users authorty 1o aperato the squlpment I licabl s radio exempts de l Loxplotation est autorsé I R | B ) Bt | (CrivD) | BB | B b o e
. o compliance could void the user’s authority to operate the equipment. applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux o o . N
| @ ] @ | Aan/Uitzetting | Aan - Uitzetting I deux conditions suivantes :(1)L’appareil ne doit pas produire de brouillage; I gﬁlﬁgindy Europe BV ihg‘lgagd&:uteulj = = = LRLEY (PBB) (PBDE) MODEL : S2TAW
| - | Teend/Sluk For Strem | Teend Sluk For Strom This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B | (2)L"appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage | Postbus 425 College Road FCCID: YSZQZT/;XVTAW
| L] ol | Virta Paalle/Pois | Virta Paslle Pois digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to | est susceptible d’en compromettre le fonctionnement. | 5500AK Veldhoven Nederland Guildford PCBAR& F k14 X O O O O O IC : 10486A-SOTAW
| I | Strom Av/Pa | Strom Av P& provide reasonable protection against harmful interference in a residential | | Skullcandy.eu GU1 4QB
, | | Strom Av/Pa | Strém Av P& installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy | | Skullcandy.co.uk I P X o o o o o
| | BtiounTe/MuTarme | BriouUTs . sbKnouTS MUTaHie and, if nf)t installed and usgd in accon.janf:e with the mstructnovﬁs, may cause | | | Go
Otomatik Giic Acma E Giic Acik L} J e Kaal harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
| | B G Ag | W ;ﬂi o - ;u*j;l apall interference will not occur in a particular installation. | RIENCC LPO001ETHR ST IBS X ATIRED_%Hi3.8.2 | | st o o o o o o
| | | - If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, | EVSERHAZEThRGTIRSRM, IHCRE, A5 SR ERES NG REEERER | | Mo
B u DS | | BIR - On/Off | &K - On B - Off which can be determined by turning the equipment off and on, the user is | AT BB R 2 R ThkE, | | 018-230012 ((
| s o | Y #47/mo| | ey 7471 n7| encouraged to try to correct the interference by one or more of the following | {BIhERGHE 2 AR ERMRERTEESLBE KRG TERRE, i | ; SRR SU/T 11364-2014 oM 58] ">
an to get started. L / alalul st i : BMEF, M T R SRR - &
" oSl glassl measures: 5, WeXH AR S/ eI . 1S 616 / IEC 60065
| Balayez pour commencer. | | -- Reorient or relocate the receiving antenna. | FEREEEE, EK ERAREI PR RR R | f =3 3 R-C-Sku-S2TAW
- - 2 e y o Q FRZAEVREZD UG HREMR RS BT GB/T 26572-201 WEHR B E
| | | -- Increase the separation between the equipment and receiver. | ERGHERMARZ A RBERTX NERERAEREMN T ERRE 2 TE | | KT Q & LCron
| Warranty information at: skullcandy.com/warranty | | . -- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the | | f UK I A 0
| Renseignements sur la garantie a&: skullcandy.com/warranty | I . \ ! receiver is connected. | I X: FRZAEVMREDEZBENE R PR BB GB/T 26572-201 HLEM cA '-)
-d p - -- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. >
r | / — : REER. — A
| | | e | | R-41197645 A ’_||1
- Syl e & 2 9 R BA R A K SR n A BE . " 23 <=,
| | | ISED Gompliance Statement | | T REERRROIROFERERANFAAT TENETHAY, BYSKE ww.bis.gov.n ESEHLNOM
| | | This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with | | ROHSHZZMIHHIH B K.
- - """ """ ">”">” "> "> - "¥"°”7/”">¥°7¥°°”/”"V"V'V"\-_- - - - - - - - - - " "~ "—— """ """ "> " > «"«¥ & Hf"¥0Vf/VV """’ Y "\ = = = = = - """ """ "-">"”">”"”"”">° " ">‘°7”¥">¥7”¥"¥"7”¥"¥7”""\--—" " =" —" - """ """ " ” "> "‘ - -"°7 7 ¥”>"¥"¥7¥> 7 ”">$$- """ ">""= ">"”"” "> " "¥"°‘°7¥>"¥‘7¥°”¥7”¥/Y--- -V 07 07 '’vr-—-""">""" " *"{«*"‘*\="="—{="”"*"”"*¥>*‘°°¥>V0_ 07— __ _ —_/_—_/_—_/ —_/_—_ /T
| | | | & resirkulerer kan b h ) Ifyling der farli ki | | O
PT Os produtos da Skullcandy estdo cobertos por uma garantia de um ano. Se o wlerer kan batteriene havne pé en soppelfyling der farlige substanser kan SIMPLIFIED EU FORENKLAD . .
== Pairing Mode - - Pair New Device Play/Pause-Answer/End Volume Up Volume Down bs(l‘lk:arﬂy produto nao funcionar como prometemos, nés resolveremos o problema. Para lekke ut ogforérsake jord- og vannforurensning — som skader dyrelivet og folks 2 o] DECLARATION OF NFORMITY EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
Pa“-.ng Mode | Pair New Device ) | P|aylpause o ) | Volume UP Volume Down ) feclamagses, questdes ou Termos e Condigdes: holse. Battorer som inneholder farlige materialer som kvikksolv (Hg), kadmium (cd) Z?jswlc:ngyéu;,owi,r P Cb w II0 2 lcto ? Bl dec Hg h f9 kls prig Ol dO Ve t,sS AME t?
Mode Couplage Lecture/Pause-Répondre/fin monter le son baisser le volume i eller bly (Pb) er markert ogs& merket med kjemiske symboler. Dette symbolet betyr Euh2 | Az 2]l ereby, Skullcandy Internation Gm eclares arl forklarar skuficandy internation GmpbiH a
N plag | . N - Coupler Nouvel Appareil | P | 5 . Apenas para os EUA e o Canada: visite Skullcandy.com/warranty or call ly g i v y y N U J > 1 "
On Mode Modo De Vinoulacion Voice Prompt - "Ready to Pair Vincular Nuevo Dispositi Answer/End Reproducit/pausar-Responder/colgar Either Earbud sube el volumen Either Earbud baiar volumen RBANOKULL at Ifelge lokble lover og reguleringer skal batteriet avhendes separat ra 1 5 A e o2 Skallcandy comiwartan that the radio equipment type [Model: S2TAW] is radioutrustningstypen [Modell: S2TAW]
Either bud A | Available Device - "Smokin’ Buds" " neutar Nuevo Dispositivo I o P p P g | J | Para todos os outros paises: vsite Skullcandy.com/support/international-support husholdningsaviall. Nar dette produktet g&r mot siutten av levetiden, skal det tas °! 3 {}fjl QSLij comvsughrtintarationasuportt in compliance with Directive 2014/53/EU. Sverensstammer med direktiv 2014/53/ EU.
Modalita Di Accoppiamento Accoppia Nuovo Dispositivo 'While On Riproduci/pausa-Risposta/fine alza il volume volume basso ) _ med "Le” Kommunal henteplass. Alternativt, s& kan du levere det tibake il BEsA S v P PP The full text of the EU declaration of gonformity is Den fullstandiga texten till EU-férsékran om
| ispositi | Either bud i | i I Wistos ens eéticos podem s reparados ou reciclados, preservando recursos produktet orhandr o available at the following internet addiress: Sverensstammelse finns pa foljande
Modo Emparelhamento Emparelhar Novo Dispositivo Ither bu Reproduzir/colocar /Em Pausa- aumentar o volume volume baixo naturais e 0 ambiente. Se nao forem reciclados, s equipamentos elétricos NL Elektrisghe producten van Skullcandy worden gedekt door een garantie van 1 e o) L So] Fe g, £ g : ( ! pa tolj
Koppelmocs ' Mitnevem Geritkoppein | Aender/desigar ' fauter Lautstare unter s st e e e e st e, A kit v o v el oo, e v et n e Vo b ST e skulloandy.eufproduct-documens | mantscress: skulleandy.eufproduct-doou-
Paarmodus | Nieuw Apparaat Paren | Wiedergabe/Pause/Annehmen/Auflegen | volume omhoog volume verminderen selvagens e também a salide humana. Para o lembrar de que os equipamentos Alleen in del VS en Canada: bezoek Skullcandy.com/warranty of bel ;)l‘ 0 ‘;} a d :}: ‘i‘d{‘ XL“ Q‘V_I%/W,:Lﬁ 0“%7‘ W77 ,;]'2“ 7Lﬁ |
. elétricos usados podem ser reciclados, estao agora marcados com o simbolo de 1-888-MYSKULL N5 2 AH U ] gl . LN z
Pardannelsevstilstand | Pardan Ny Enhed | Afspelen/pauzeren- | lydstyrke op skrue ned for lyden | um caixote de lixo com rodas riscado. Nao coloque quaisquer equipamentos Alle andere landen: bezoek Skullcandy.com/support/international-support iz i j D?g‘”@;""(’“ ke 2l g 7] 50 DECLARATION DE 3 , | FORENKLET
Laiteparin Muodostustila | Muodosta Uusi Laitepari | Beantwoorden/begindigen | aani kovemmalle Asnenvoimakkuutta pienemmille | ©6tricos (incluindo os que esto marcados com o simbolo de um caixote de lxo o Srlehe HolU A8 Ae ) CONFORMITE SlMPLlFlEE DElL UE EU-OVERENSSTEMMELSESERKLI_ERING
p:
N kobi d | < bl N ot | oty 5 St | | I y | com rodas nsdcaddo) o s ebxato do lixo. . N . Vel elektrische artikelen kunnen worden gerepareerd of gerecycled, waardoor s W72 o e e A g el 2o Skullcandy Internation GmbH decla:g par la Hermed erklzerer Skullcandy Internation GmbH,
ammenkoblingsmodus ammenkoble nhet 'spil/pause-Besvar/afslu volum opp volum ne Litas autoridades locais terdo contentores para recolher as pihas e as baterias natuuriiike Hulpbronnen en het milieu worden bespaard. Als u niet recyclet, zal — k b T AU 5 Iyt L Ao : .
N |I v ) . para reciclagem. Os locais piblicos e o seu local de trabalno também podem ter elektrische apparatuur op de vuilstortplaats terechtkomen waar gevaarlike stoffen 'ﬂfﬁ b ;} bk 8l ¢ & oplete v el A7) . présente que |? type d'équipement radioélec: at radioudstyrstypen [Model: S2TAW] er i
Parningslédge | { / Para Ny Enhet | Toisto/tauko-Vastaus/lopetus | . H6j volymen Sdnk volymen EN Suloandy products are backed by & 1-year wananty It dosen' work the contentores. Se nao forem reciciadas, as pihas e baterias acabarao num aterro, weglekken bn bodem- en waterverontreiniging veroorzaken, hetgeen schadelik is P Rl ) g!qu?- [m%%?L?/ng/le%Nd e?t CIOHfOFmP‘ 5; 511 | %Ver?”‘sdsmmgl"eésef ’E‘Sd direktiv %01 4/ 5‘3 /EU.
B . i " - ‘ - onde ocorrera o vazamento de substancias perigosas, causando a contaminagao voor zowel dieren in het wild als voor de menselijke gezondheid. Om u eraan te b " - Irective .Le texte complet de la en Tulde or al -overensstemmelse-
| | Pexum Conpmxerun | Conprxerie Hosoro Yetpoiictea | Spillpause-Svar/avslutt | \ YBENMAWTL POMKOCTE | | ybasuTo 38yK way we promised, we'll make it ight. For claims, questions, or Terms & | 6o solo e da sgua — prejucicando a fauna 6 a flra selvagens & tambeém a saiioe herinneren diat oude elekirische apparatuur kan worden gerecycled, is deze nu bl e Sio) C1a o] L el o] 24 g déclaration d formité UE est di ble & Klzeri fy des pa felgende internetad :
W ) LED Flashes o ' I \ S . o iy e o ) A n: ERT ) o] tht 5ol Ao ool 4% éclaration de conformité UE est disponible a serkleeringen findes pa falgende internetadresse:
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DICHIARAZIONE
DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA

Con la presente, Skullcandy Internation GmbH
dichiara che il tipo di apparecchiatura radio
[Modello: S2TAW] e conforme alla Direttiva
2014/53 | UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita
UE e disponibile al seguente indirizzo internet:
skullcandy.eu/product-documents

VEREINFACHTE _ .
EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart die Skullcandy international
GmbH, dass der Funkgeratetyp [Modell: S2TAW]
der Richtlinie 2014/53 / EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU Konformitéats-
erklarung ist unter folgender Internetadresse
abrufbar: skullcandy.eu/product-documents

Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect typedisposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically
crushing or cutting of a battery, that can result in an explosion;leaving a battery in an extremely high temperature surrounding

environment that can result in an explosi

MISE EN GARDE |

or the leakage of flammable liquid or gas;a battery subjected to extremely low air

Risque d'explosion si la batterie est remplacée par un type incorrect élimination d'une batterie dans le feu ou un four chaud, ou
écrasement ou découpage mécanique d'une batterie, pouvant entrainer une explosion ; laisser une batterie dans un
environnement & température extrémement élevée qui peut entrainer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable
; une batterie soumise a une pression d'aif extrémement faible pouvant entrainer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz

inflammable. |

PRECAUCION

Riesgo de explosion si la bateria se reemplaza por una del tipo incorrecto. Eliminacion de una bateria en el fuego o en un horno

caliente, o aplastamiento o corte mecani

de una bateria, que puede resultar en una explosion; Dejar una bateria en un ambiente

circundante de temperatura extremadamgnte alta que puede provocar una explosion o la fuga de liquido o gas inflamable; una
bateria sujeta a una presion de aire extrer‘\adamente baja que puede provocar una explosion o la fuga de liquido o gas

inflamable.

VORSICHT

Explosionsgefahr, wenn die Batterie durcll unsachgeméaBe Entsorgung einer Batterie in Feuer oder einen heiBen Ofen oder durch
mechanisches Zerkleinern oder Schneideh einer Batterie ersetzt wird, was zu einer Explosion fahren kann; eine Explosion oder
das Austreten von brennbaren Fliissigkeiten oder Gasen verursachen; eine Batterie, die einem extrem niedrigen Luftdruck
ausgesetzt ist, der zu einer Explosion oder zum Austreten von brennbaren Flissigkeiten oder Gasen fiihren kann.
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